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EN TO OPERATE
1. Spot Beam - From the off position, depress switch once.
= 2. Flood Beam — From the off position, depress the switch
twice within 1 second.
3. Spot and Flood Beams — From the off position, depress
the switch three times within 1.5 seconds.
4. Off — From any activated position, depress switch once.
TO ACTIVATE / DE-ACTIVATE AUTO SENSING
" A From the on position (spot beam only), press and hold the switch until you receive
(2) confirming flashes which activates or de-activates the Auto Sensing feature.

AUTO SENSING
Once the auto sensing mode is activated, it will deliver the appropriate
light level needed based on proximity and surrounding light levels.

BATTERY LEVEL INDICATOR

The battery level indicator is built in to the switch and represents the battery

level via a colored LED (see below).

The battery level is provided anytime the light is activated.

Green: 100% - 75%

Yellow: 75% - 50%

Red:  50%-25%

Flashing Red: 25% - 0%

BATTERY INSTALLATION

1. Unscrew the shroud and pull out the lamp module/internal
body to access the built-in battery tray.

(
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— 2. Replace ALL batteries with fresh batteries as per polarity marking.
Never mix partially depleted batteries with new. Dispose of used batteries in
[ - accordance with proper practices.
) 3. Insert the lamp module/internal body assembly and tighten
the shroud onto the light body.
Declaration of Conformity Declaration No. 003345-3180-000E

We, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain

Declare under our sole responsibility that the following apparatus:

Product Description:LED handheld torch

Model Type: PELI™ 334520

Brand: Peli™

Is in conformity with the following EU legislation: ATEX Directive 2014/34/EU

Based on the following harmonized standards: EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
The following Notified Body has been involved in the conformity assessment process:

Notified Body: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom
Notified Body No.: 0359
Role: Issue of ATEX EU Type Examination Certificate
Certificate No.: ITS17ATEX202171X

ATEX Coding: CEE& 111GExiaopislCT4Ga
Technical File No.: 1725 33452017

Name and position of person binding the or authorized

Signature: pww

Name: Piero Marigo

Function: Managing Director

Location: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain

Date: 30 June 2017

Special conditions for safe use:

i. Only Panasonic LR, Philips LR6 and Energizer E91 battery cells are permitted to be used in
the equipment. The cells must be of the same manufacturer.

ii. Do not open the battery compartment or replace battery cells when an explosive atmosphere is present.
Battery cells must be replaced with the correct polarity.

iii. The capacitance measured on the spring of model 334520 exceeds 3pF for Group IIC. Measured
capacitance value was 4.8pF. The user shall determine the suitability of the equipment in the end application.

Refer to http://www.peli.com for complete text of Battery Safety warning for this Torch.

Please see http://www.peli.com for full text of Guarantee and Warranty information in 19 languages.
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OBSLUHA

1. Bodové osvétleni -z vypnuté polohy stisknéte jednou vypinac.

2. Plo$né osvétleni -z vypnuté polohy stisknéte vypinac dvakrat béhem 1 sekundy.

3. Bodové i plosné osvétleni — z vypnuté polohy stisknéte vypinac tiikrat béhem 1,5 sekundy.

4. Vypnuti - z jakékoli zapnuté polohy stisknéte jednou vypinac.

Aktivace/deaktivace automatické detekce okolnich podminek

V zapnuté poloze (pouze bodové osvétleni) stisknéte a pfidrzte vypinac, dokud neuvidite (2) potvrzovaci zablesky,
které aktivuji nebo deaktivuji funkci automatické detekce.

AUTOMATICKA DETEKCE OKOLNICH PODMINEK

Po aktivaci reZimu detekce bude svitiina dodavat potfebnou intenzitu osvétleni v zavislosti ne vzdalenosti a trovni
okolniho osvétleni.

INDIKATOR STAVU BATERIi

Indikator stavu baterif je zabudovan do vypinage osvétleni a indikuje stav baterif pomoci barevné diody (viz niZe).
Stav nabiti baterif se projevi pfi kazdém zapnuti svitilny.

Zelena: 100 % - 75 %
Zluta: 75%-50 %
Cervend: 50 % - 25 %

Blikajici cervena: 25 %-0 %

INSTALACE BATERI

1. OdSroubujte kryt a vytdhnéte modul lampy / vnitfni ¢st téla, abys se zpfistupnila vestavéna pfihradka pro
baterie.

2. Vlyméiite VSECHNY baterie za nové podle vyznacené polarity. Nikdy nemichejte ¢astetné vycerpané baterie
s novymi. PouZité baterie likvidujte podle pfislusnych predpist.

3. Vlozte modul lampy / vnitfni ¢ast téla a utéhnéte kryt na téle svitilny.

ProhlaSeni o shodé Prohlaseni ¢. 003345-3180-000E
My, spolecnost Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 « 08025 + Barcelona, Spanélsko, prohlasujeme v
rémci své vyhradni zodpovédnosti, Ze nasleduijici pfistroj:

Popis vyrobku: Ruéni svitiina s LED
Typ modelu: 334520
Znatka: Peli™

Splfiuje nasleduijici legislativu EU: nafizeni ATEX 2014/34/EU
Podle nésledujicich harmonizovanych norem: EN60079-0:2012 +A11:2013, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
V procesu posuzovani shody byl pfitomen uredné ozndmeny orgén:

Uredné ozndmeny organ: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road

B Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom

Cislo ozndmeného organu: 0359

Zarazeni: Rozhodnuti o certifikaci EC-typu ATEX

Certifikét €. (€& ITS17ATEX202171X

Kod ATEX: 1725 11 GExiaopislIC T4 Ga

C. souboru s technickymi Udaj: 33452017

Jméno a postaveni osoby, spojené s vyrobcem nebo autorizovanym zastupcem:

Podpis: ceno
Jméno: Piero Marigo
Funkce: Generalni feditel

Umiste Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025

Barcelona, Spanéisko

Datum: 30 ¢ervna 2017

Zvlastni podminky pro bezpeéné pouziti:

I. K pouziti v zafizeni jsou povoleny pouze clanky baterii Panasonic LR6, Philips LR6 a Energizer E91. Baterie
musi byt od stejného vyrobce.

ii. Neotevirejte prostor baterii a nevyménujte baterie ve vybusném prostiedi. Clanky baterii se musi ménit se
spravnou polaritou.

iii. Kapacitni odpor naméfeny na pruziné modelu 334520 pekracuje 3 pF pro skupinu IIC. NaméFena hodnota
kapacitniho odporu byla 4,8 pF. UZivatel musi posoudit vhodnost zafizeni pro dané koncové pouZiti.

Uplné znéni bezpecnostnich pokyni k akumulétortim k této svitiing naleznete na http://www.peli.com.

PIné znéni z&ruénich podminek a informace o pinéni zruky v 19 jazycich naleznete na strénkach http:/www.peli.com.
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Betjening:

1. Spotstrale - | slukket position trykkes kontakten ned én gang.

2. Projekter — | slukket position trykkes kontakten ned to gange indenfor 1 sekund.

3. Spot og projekter — | slukket position trykkes kontakten ned tre gangen indenfor 1,5 sekunder.
4. Sluk Tryk kontakten ned én gang ien hwlken som helst aktiveret position.

| teendt posmon (kun spotstré\e) skal du trykke og holde komakten nede, indtil du modtager (2) bekreeftende blink,
som aktiverer eller deak g 9.

AUTOMATISK REGISTRERING

Nar funktionen til automatisk registrering er aktiveret, leveres et passende lysniveau baseret pa lysniveauet i
neerheden og det omgivende lysniveau.

INDIKATOR FOR BATTERINIVEAUET

Batteriindikatoren er indbygget i og viser batteriniveauet via en farvelysdiode (se nedenfor). Batteriniveauet
angives, nar lygten er aktiveret.

Gren: 100 %-75 %
Gul: 75 %-50 %
Rad: 50 %-25 %
Blinkende red: 25 %-0 %
MONTERING AF BATTERI

. Skru kappen af, og treek lampemodulet/den indvendige del ud for at fa adgang til den indbyggede
batteribakke.

. Udskift ALLE batterier med nye batterier, og anbring batterierne i den rigtige retning. Bland aldrig delvist
afladede batterier med nye. Bortskaf brugte batterier i overensstemmelse med korrekt praksis.

. Indszet lampemodulet/den indvendige del, og stram kappen pa lygtens hoveddel.

~
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Overensstemmelseserklaring Erkleeringsnr. 003345-3180-000E
Vi, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien,
Erkleerer under eneansvar, at falgende anordning:

Produktbeskrivelse: LED handholdt lygte
Modeltype: PELI™ 334520
Merke: Peli™

Eri overensstemmelse med falgende EF-lovgivning: ATEX-direktiv 2014/34/EU
Baseret pa folgende harmoniserede standarder: EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
Folgende bemyndiget organ har veeret involveret i overensstemmelsesvurderingen proces:

Bemyndiget organ: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom
Bemyndiget organnr.: 0359
Rolle: Udstedelse af ATEX EF-typeafpravningsattest
Certifikatnr.: ITS17ATEX202171X
ATEX-kodning: CEE 11GExiaopislCT4Ga
Teknisk filnr.: 1725 33450017

Navn og stiling pa den person, der legner producenten eller dennes repraesentant:
Underskrift: Pm

Navn: Piero Marigo

Funktion: Administrerende direktor

Sted: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Spanien
Dato: 30.juni 2017

Sarlige betingelser for sikker brug:

i. Kun Panasonic LR6, Philips LR6 og Energizer E91-batterier ma bruges sammen med dette udstyr.
Batterierne skal vaere fra samme fabrikant.

ii. Undlad at &bne batterirummet eller udskifte batterierne ved tilstedevaerelse af en eksplosiv atmosfeere.
Batterierne skal udskiftes med den korrekte polaritet.

iii. Kapacitans malt pa fiederen til model 334520 overstiger 3pF for gruppe IIC. Malt kapacitansvaerdi
var 4,8 pF. Brugeren skal vurdere egnetheden af udstyr til den endelige anvendelse.

Der henvises til http:/www.peli.com for at fa en ig test med b

Besgg http:/www.peli.com for at fa den fulde garantitekst og garantiinformation pa 19 sprog.

NOPELI

| til denne lygte.

¢/ Provenca, 388, Planta 7 « 08025 « Barcelona, Spain * Tel: +34 934 674 999 « Fax: +34 934 877 393
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BEDIENUNG

1. Punktlicht - Wenn die Lampe ausgeschaltet ist, den Schalter einmal driicken.

2. Flutlicht - Wenn die Lampe ausgeschaltet ist, den Schalter zweimal innerhalb von 1 Sekunde driicken.

3. Punkt- und Flutlicht - Wenn die Lampe ausgeschaltet ist, den Schalter dreimal innerhalb von 1,5 Sekunden driicken.
4. Aus —Wenn die Lampe sich in einer aktivierten Position befindet, den Schalter einmal driicken.

Um zu aktivieren / zu deaktivieren

In der eingeschalteten Position (nur Punktlicht) den Schalter driicken und halten, bis es zweimal (2) zur Bestétigung blinkt,
was die Auto-Sensing-Funktion aktiviert oder deaktiviert

AUTO-SENSING

Wenn der Auto-Sensing-Modus aktiviert ist, wird die bendtigte Lichtintensitét entsprechend der Nahe und der Umgebung-
slichtstarke ausgegeben.

BATTERIELADEZUSTANDSANZEIGE

Die Batterieladezustandsanzeige ist in eingebaut und zeigt den Batterieladezustand mit einer farbigen LED (siehe unten)

an. Der Batterieladezustand wird immer wenn das Licht eingeschaltet ist.
Griin: 100% - 75%

Gelb: 75% - 50%

Rot: 50% - 25%

Rot blinkend: 25% - 0%

EINLEGEN DER BATTERIEN

1. Den Lampenkopf abschrauben und das Lampenmodul/innere Gehéuse herausziehen, um Zugang zum eingebauten
Batteriefach zu erhalten.

2. Ersetzen Sie ALLE Batterien durch neue Batterien und beachten Sie dabei die Polaritétsangaben. Mischen Sie nie
teilweise entladene Batterien mit neuen. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien sachgema.

3. Setzen Sie das Lampenmodul/innere Gehause wieder ein und schrauben Sie den Lampenkopf auf das
Lampengehéause.

Konformitétserklarung Erklarung Nr. 003345-3180-000E
Wir, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona Spanien,
Erkléren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das folgende Gerat:

Produktbeschreibung: LED Handtaschenlampe
Modelltyp: PELITM 334520
Marke: Peli™

Die Anforderungen der folgenden EU-Gesetzgebung sind erfilllt: ATEX Direktive 2014/34/EU
Basierend auf den folgenden harmonisierten Normen: EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
Die folgende benannte Stelle wurde in den Vorgang der Konformitatsbewertung eingebunden:
Benannte Stelle: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom

Nummer der benannten Stelle: 0359

Rolle: Ausgabe des Prifungszertifikats nach ATEX, EU-Typ
Zertifikat Nr.: ITS17ATEX202171X

ATEX-Kodierung: CEE& 11GExiaopisliCT4Ga

Technische Referenz-Nr.: 1725 33452017

Name und Position der Person, die den Hersteller reprasentiert oder eines autorisierten Reprasentanten:
Unterschrift: Pmo

Name: Piero Marigo

Position: Managing Director

Ort: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona Spanien
Datum: 30. Juni 2017

Besondere Bedingungen fiir eine sichere Anwendung:
i. Es durfen ausschlieRlich Panasonic LR8, Philips LR6 und Energizer E91 Batterien fiir dieses Gerat verwendet werden.
Alle in der Lampe verwendeten Batterien miissen vom gleichen Typ (Hersteller) sein.

ii. In explosionsgefahrdeten Bereichen darf das Batteriefach nicht geéfinet und die Batterien diirfen nicht gewechselt
werden. Die Batterien miissen unter Beachtung der korrekten Polaritét eingelegt werden.

iii. Die bei der Feder von Modell 334520 gemessene Aufnahmeféhigkeit tibersteigt 3pF fiir Gruppe IIC. Der gemessene
Aufnahmefahigkeitswert betrug 4,8pF. Der Benutzer muss eine Entscheidung tiber die Eignung des Gerétes fiir die
Endanwendung treffen.

Siehe http:/www.peli.com fiir den volistandigen Warnungstext zur Batteriesicherheit fiir diese Taschenlampe.

Siehe bitte unter http:/www.peli.com den Volltext zurGarantie und Gewahrleistung, der in 19 Sprachen nachzulesen ist.
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FUNCIONAMIENTO

1. Haz concentrado: desde la posicion de apagado, pulsar el interruptor una vez.

2. Haz difuso: desde la posicion de apagado, pulsar el interruptor dos veces en menos de un segundo.

3. Doble haz concentrado y difuso: desde la posicion de apagado, pulsar el interruptor tres veces en menos de

un segundo y medio.

4. Apagado: desde cualquier posicion activada, pulsar el interruptor una vez.

Para activar/desactivar la funcion de deteccion automatica

Desde la posicién de encendido (solo con el haz ooncentrado) mantener pulsado el |nterruptor hasta recibir

(2) parpadeos de confirmacion de que se ha activado o d ivado la funcion de d

DETECCION AUTOMATICA

Una vez activado el modo de deteccion automatica, ofrecera el nivel de iluminacion adecuado en funcion de los niveles

de luz del entorno.

INDICADOR DEL NIVEL DE CARGA

El indicador del nivel de carga esté integrado en el interruptor y muestra el nivel de carga de las pilas mediante

un LED de color (ver abajo). El nivel de carga de las pilas se muestra siempre que la linterna esté encendida.

Verde: 100% - 75%

Amarillo: 75% - 50%

Rojo: 50% - 25%

Rojo intermitente: 25% - 0%

COLOCACION DE LAS PILAS

1. Desenroscar la cubierta y extraer el modulo de la lémpara/cuerpo interno para acceder a la bandeja de las pilas
integrada.

. Cambiar TODAS las pilas por unas nuevas respetando la polaridad. No mezclar nunca pilas parcialmente
gastadas con pilas nuevas. Desechar las pilas usadas de acuerdo con las précticas adecuadas.

~
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FONCTIONNEMENT
1. Faisceau spot - en position éteinte, appuyer une fois sur le commutateur.
2. Faisceau large — en position éteinte, appuyer deux fois sur le commutateur en I'espace d'une seconde.
3. Faisceaux spot et large — en position éteinte, appuyer trois fois sur le commutateur en l'espace d'une seconde et demie.
4 Extlncllon quelle que soit la position active, appuyer une fois sur le commutateur.
ivation de la détecti
En position allumée (faisceau spot uniquement), maintenir le commutateur enfoncé jusqu'a obtenir (2) clignotements de
confirmation qui activent ou désactivent la fonction de détection automatique.
DETECTION AUTOMATIQUE
Une fois le mode de détection automatique activé, il émet le niveau d'éclairage approprié nécessaire en fonction des
niveaux d'éclairage proches et alentours.
INDICATEUR DE NIVEAU DE LA BATTERIE
Lindicateur de niveau de la batterie est intégré au commutateur et indique le niveau de la batterie a 'aide d'une LED
colorée (voir ci-dessous). L'autonomie de la batterie est indiquée a tout moment lorsque la torche est activée.
Vert: 100 % - 75 %
Jaune : 75 % - 50 %
Rouge : 50%-25%
Rouge clignotant : 25 % - 0 %
INSERTION DES PILES
1. Dévisser le couvercle et extraire le corps interne/module de la torche pour accéder au support de batterie intégré.
2. Remplacer TOUTES les piles par des piles neuves en respectant la polarité indiquée. Ne jamais mélanger des piles
partiellement usées et des piles neuves. Mettre les piles au rebut conformément aux pratiques appropriées.
3. Insérer le corps inteme/module de la torche et fixer le couvercle sur le corps de torche.

Déclaration de conformité Déclaration N° 003345-3180-000E
Nous soussignons, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelone (Espagne)
Déclarons sous notre seule responsabilité que I'appareil suivant :
Description du produit : Torche manuelle LED
Type de modele : PELI™ 334520
Marque : Peli™
Est conforme a la réglementation européenne et plus précisément & la : directive ATEX 2014/34/EU
Basée sur les normes harmonisées suivantes: EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
Le processus d'évaluation de la conformité a été confié & l'organisme notifié suivant :
Organisme notifié : INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom

Organisme notifié n° : 0359

Role : Délivrance d'une attestation d'examen CE de type ATEX
Certificat numéro : € €& [TS1TATEX202171X

Codification ATEX : 1725 111 GExiaopislIC T4 Ga

Fichier technique n° : 33452017

Nom et fonction de la personne engageant le fabricant ou son représentant autorisé :
Signature : pww

Nom : Piero Marigo

Fonction : Directeur général

Adresse : Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelone Espagne
Date : 30 juin 2017

Conditions spéciales pour une utilisation en toute sécurité :

i. Seules des piles de type Panasonic LR, Philips LR6 et Energizer E91 doivent étre utilisées dans cet équipement. Les
piles utilisées doivent toutes provenir du méme fabricant.

ii. Ne pas ouvrir le compartiment & piles et ne pas remplacer les piles en présence d'un environnement explosif. Les piles
doivent étre remplacées en respectant leur polarité.

iii. La capacitance mesurée sur le ressort du modéle 334520 dépasse 3 pF pour le Groupe IIC. La capacitance mesurée
était de 4,8 pF. L'utilisateur doit déterminer 'adaptation de I'équipement & 'application finale.

Veuillez vous reporter au site http:/www.peli.com pour consulter l'intégralité des avertissements concernant la sécurité de

la batterie de cette torche.

Pour consulter lintégralité du texte concernant la garantie, visitez notre site http:/www.peli.com (disponible dans 19

langues).
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KEZELES| UTASITAS

1. Szpotfény - Kikapcsolt allapotban nyomja meg egyszer a kapcsolot.

2. Szort fény - Kikapcsolt allapotban nyomja meg kétszer a kapcsolot 1 masodpercen beliil.

3. Szpot- és szort fény - Kikapcsolt allapotban nyomja meg haromszor a kapesolét 1,5 masodpercen beliil.
4. Ki-Bamely aktivalt llasbél nyomja meg a kapcsolét egyszer.

Az

Bekapcsolt allapotban tartsa lenyomva a kapcsolét (szpotfény), amig a késziilék (2) megerdsitd villanast ad le, amely az
automatikus érzékelési funkcio aktivalasat, illetve deaktivalasat jelenti.

AUTOMATIKUS ERZEKELES

Az automatikus érzékelés, aktivalasat kovetden, a kdryezet és a kortilvev fényszintek alapjan allitja be a megfeleld
fényszintet.

ELEMTOLTES-KELZO

Az elem toltéttségi szintjének kijelzSje a van beépitve, és a szintet szines LED-del jelzi (Iasd lent). A toltottségi szint a fény
minden bekapcsolésaval megjelenik.

Z0ld: 100% - 75%
Sérga: 75% - 50%
Piros: 50% - 25%
Villogd piros: 25%- 0%
AZ ELEMEK BEHELYEZESE

1. Csavarozza ki a boritast, és hizza ki a ldmpa modult/belsét, hogy hozzaférjen a beépitett elemtartohoz.

2. Cserélie ki az OSSZES elemet Uj AA méret(i elemre, és (igyeljen a polaritésra. A részben lemerilt és (j elemeket soha
ne hasznaljon egy(tt. A hasznalt elemeket a helyes eljarast kbvetve artalmatlanitsa.

3. Tegye be aldmpa modult/belsét, és csavarozza ra a burkolatot a vildgitotestre.

Megfeleléségi nyilatkozat Nyilatkozat szdma 003345-3180-000E

3. Insertar el mddulo de la ldmparalcuerpo interno y fijar la cubierta en el cuerpo de la linterna. Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanyolorszag
Feleldsséguink teljes tudataban kijelentjiik, hogy az alabbi késziilék:

Declaracion de conformidad N.° declaracion: 003345-3180-000E Termékleiras: LED zseblampa

Nosotros, Peli Products, S.L.U. —con sede en calle Provenga, 388, planta 7, 08025 Modelltipus: PELI™ 334520

Barcelona (Esparia)—declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto:

Descripcion del producto: Linterna de mano LED

Modelo: 334520 de PELI™

Marca: Peli™

Cumple la normativa CE siguiente: Directiva ATEX 2014/34/EU

En virtud de los estandares armonizados siguientes: EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
El siguiente organismo notificado ha participado en el proceso de evaluacién del cumplimiento normativo:
Organismo notificado: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom
N.° organismo notificado: 0359
Funcion: Expedicion del certificado de examen CE de tipo segun la directiva ATEX
N.° certificado: ITS17ATEX202171X
Codigo ATEX: C€E & 111GExiaopisliCT4Ga
N.° de archivo técnico: 1725 33452017

Nombre y cargo de la persona con poderes para obligar al fabricante o representante autorizado:

Firma: wa

Nombre: Piero Marigo

Cargo: Director gerente

Sede: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, planta 7. 08025 Barcelona (Esparia)
Fecha: 30 de junio de 2017

Condiciones especiales para un uso seguro:

i. Solo se permite el uso de pilas Panasonic LR6, Philips LR6 y Energizer E91 en este dispositivo. Las pilas utilizadas
deben ser del mismo fabricante.

ii. No abra el compartimento de las pilas ni las sustituya en un entomo potencialmente explosivo. Las pilas se deben
sustituir con la polaridad correcta.

iii. La capacitancia medida en el muelle del modelo 334520 supera los 3 pF para el grupo IIC. El valor de capacitancia
medido fue de 4,8 pF. El usuario debe determinar la idoneidad del equipo para la aplicacion final.

Entra en http://www.peli.com para consultar las instrucciones de seguridad de la bateria de la linterna.

En http://www.peli.com encontraras toda la informacién sobre garantias en 19 idiomas.
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KAYTTO

1. Kohdevalo - Paina kytkinté kerran, kun lamppu on sammutettuna.

2. Valonheitin — Paina kytkinté kahdesti 1 sekunnin aikana, kun lamppu on sammutettuna.

3. Kohdevalo ja valonheitin — Paina kytkinté kolmesti 1,5 sekunnin aikana, kun lamppu on sammutettuna.
4. Sammutus — Paina kytkintd kerran, kun lampussa on mika tahansa valo kytkehyné

valomaaran i inen kayttoon ja kéytosta
Kun taskulamppu on kytkettynd (vain kohdevalo), paina kytkin alas ja pidé se alhaalla, kunnes (2) vilkkuvaa valoa
vahvistaa, etta automaattinen valomaéran tunnistustoiminto on otettu kdyttéon tai poistettu kéytosta.
AUTOMAATTINEN VALOMAARAN TUNNISTUS
Kun automaattinen valomaaran tunnistus on otettu kayttoon, se saataa valon sopivaksi etaisyyden ja ympériston
valomaaran perusteella.
PARISTON VARAUSTASON MERKKIVALO

Pariston varaustason merkkivalo on rakennuttu osaks iimaisee pariston varauksen tason varillsilla LED-valoilla (katso alla).

Jérjestelmé iimaisee pariston varaustason aina, kun valo kytketaan.

Vihrea: 100-75 %
Keltainen: 75-50 %
Punainen: 50-25 %
Vilkkuva punainen valo: 25-0%
PARISTON ASENNUS

1. Ruuvaa suojus auki ja veda lamppumoduuli/sisdosa ulos, jotta padset kasiksi sisaiseen paristotelineeseen.

. Vaihda KAIKKI paristot uusiin ja aseta paristot napaisuusmerkintdjen mukaisesti. Al koskaan kéyta osittain tyhjié ja
uusia paristoja sekaisin. Noudata paristojen havittdmisessa asianmukaisia kaytantoja.

. Aseta lamppumoduuli/siséosa takaisin paikalleen ja kiinnita suojus lampun runkoon.
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutus nro 003345-3180-000E
Me, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona, Espanja,
vakuutamme yksinomaan omalla vastuulla, etté seuraava laite:

Tuotteen kuvaus: LED-taskulamppu
Mallin tyyppi: PELI™ 334520
Tuotemerkki: Peli™

On yhdenmukainen seuraavan EY-lainsa&dénnon kanssa: ATEX-direktiivi 2014/34/EU
Tuote téyttaé seuraavien yhdenmukaistettujen standardien vaatimukset:
EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015

Seuraava iimoitettu elin on osallistunut vaatimustenmukaisuuden arviointiin:

limoitettu elin: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD

Intertek House, Cleeve Road

Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom
limoitetun elimen nro: 0359
Rooli: ATEX-direktiivin mukaisen EY-ty istuksen
Todistus nro: ITS17ATEX202171X
ATEX-koodi: C€ & 11GExiaopislICT4Ga

Tekninen tiedosto nro: 1725 33452017

Valmistajan taysivaltaisen edustajan tai valtuutetun edustajan nimi ja asema:

Allekirjoitus: Peeno

Nimi: Piero Marigo

Tehtava: Toimitusjohtaja

Sijaintipaikka: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona, Espanja
Paivamaara: 30.6.2017

Tuotteen turvallinen kaytto

i Téssa laitteessa saa kayttaa vain seuraavantyyppisid paristokennoja: Panasonic LR6, Philips LR6 ja Energizer E91.
Paristokennojen on oltava saman valmistajan valmistamia.

ii. Alé avaa panstolukerua tai vaihda paristokennoja rajahdysvaarallisessa tilassa. Paristokennot on asennettava siten,
ettd napaisuus on oikein.

iii. Mallin 334520 jousesta mitattu kapasitanssi ylitté arvon 3 pF laiteryhmélle IIC. Mitattu kapasitanssi oli 4,8 pF.
Kayttajan vastuulla on maarittaa laitteen sopivuus lopulliseen kéyttotarkoitukseen.

Taméan taskulampun paristoja koskeva turvalli itus on esitetty I

Takuutietoja koskevat tekstit on esitetty 19 kielelld verkkosit

http:/Awww.peli.com.

1 osoitteessa http://www.peli.com.

Part #003345-3180-000E
All trademarks are registered and/or unregistered trademarks of Peli Products, S.L.U., its parent, subsidiaries and/or affiliates.

© 2017 Peli Products

Mérka: Peli™

Megfelel az EK alabbi iranyelvének: ATEX Directive 2014/34/EU

Az alabbi harmonizalt szabvanyok alapjan: EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
Amegfeleldség értékelési folyamataban az alabbi bejelentett testilet vett részt:

Bejelentett testilet: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom
Bejelentett testtilet szama: 0359
Szerepe: Az ATEX EK tipusu vizsgalati tanUsitvany kiadasa
Tanusitvany szama: C€ & ITSITATEX202171X
ATEX kod: 1725 I11GExiaopisliCT4 Ga

Amiiszaki dokumentacio hiv. szdma: 33452017

A gyartét vagy a meghataimazott képvisel6t kitelezG személy neve és pozicioja:

Aldirés: Pieno

Neév: Piero Marigo

Pozicio: Ugyvezets igazgato

Hely: Peli Products, S.L.U. Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanyolorszag
Kelt: 2017. janius 30.

betartando killonleges feltételek:

i. Akésziilék haszndlata kizarélag a kdvetkezé tipusu elemekkel engedélyezett: Panasonic LR6, Philips LR6 és Energizer
E91. Ne haszndljon kiilonb6zé tipusu elemeket vegyesen.

ii. Ne nyissa fel a fedét, és ne cserélien elemet robbana élyes kornyezetben. Az énél ligyelien a helyes
polaritdsra.

iii. A 3345Z0 modell rugéjan mért kapacitas meghaladja a 3 pF értéket az IIC csoportban. A mért kapacitas értéke
4,8 pF. Aberendezés végfelhasznalasi megfeleléségérdl a felhasznalé dont.

Azseblampahoz szlikséges elemre vonatkozo biztonsagi eldiras teljes szovegét lasd http://www.peli.com.

A http:/Awww.peli.com oldalon megtalalhatja a garanciaval és jotallassal kapesolatos tajékoztato teljes szovegét 19 nyelven.
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MODALITA DI UTILIZZO

1. Fascio di luce ristretto - Dalla posizione Off, premere I'interruttore una volta.

2. Fascio di luce diffuso - Dalla posizione Off, premere ['interruttore due volte entro 1 secondo.

3. Fasci di luce ristretto e diffuso - Dalla posizione Off, premere I'interruttore tre volte entro 1,5 secondi.

4. Off-Da quaIS|a5| posizione di attivazione, premere linterruttore una volta.

Per atti i ilril

Dalla posizione On (solo fascio di luce ristretto), premere e tenere premuto linterruttore finché non si ricevono (2) flash di
conferma che attivano o disattivano la funzione di rilevamento automatico.

RILEVAMENTO AUTOMATICO

Una volta che la modalita rilevamento automatico & attiva, fornira il livello di luce appropriato in base alla vicinanza e ai
livelli di luce circostante.

INDICATORE DI LIVELLO DELLA BATTERIA

Lindicatore di livello della batteria & integrato nell'interruttore del fascio e rappresenta il livello della batteria con un LED
colorato (vedere sotto). I livello della batteria viene dato ogni volta che si accende la luce.

Verde: 100% - 75%

Giallo: 75%-50%

Rosso: 50% - 25%

Rosso lampeggiante: 25%- 0%

INSTALLAZIONE DELLA BATTERIA

1. Svitare la copertura ed estrarre il modulo Iampada/corpu interno per accedere al supporto batteria mcorporalo

2. Sostituire TUTTE le batterie con nuove batterie ri la polarita Non usare mai batterie nuove

assieme ad altre parzialmente scariche. Smaltire le batterie usate in conformita con le pratiche corrette in materia.
3. Inserire il modulo lampada/corpo interno e serrare la copertura sul corpo della torcia.

Dichiarazione di conformita Dichiarazione n. 003345-3180-000E
La sottoscrma Peli Products, S.L.U. ¢/ Proven(;a‘ 388, Planta 7 08025 Barcellona (Spagna)

Dichiara sotto la sua che le seguenti app
Descrizione del prodotto: Torcia portatile LED

Modello: PELI™ 334520

Marca: Peli™

E conforme con le seguenti normative CE: Direttiva ATEX 2014/34/EU
In base alle seguenti norme armonizzate: EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
Il seguente Organismo notificato € stato coinvolto nel processo di valutazione della conformita:
Organismo notificato: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom

Organismo notificato n.: 0359

Ruolo: Emissione del Certificato di esame ATEX tipo CE

Certificato n.: ITS17ATEX202171X

Codice ATEX: CEE& 111GExiaopislCT4 Ga

N. File Tecnico: 1725 33452017

Nome e qualifica della persona vincolante il fabbncante ol suo rappresentante autorizzato:

Firma: Picro

Nome: Piero Marigo

Funzione: Managing Director

Sede: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcellona Spagna
Data: 30 giugno 2017

Condizioni speciali per un utilizzo sicuro:

i. Sullapp jiatura & consentito uni I'utilizzo di batterie Panasonic LR6, Philips LR6 ed Energizer E91. Le

batterie devono essere dello stesso produttore.
. Non aprire il vano batterie né susﬂtuire \e batterie in presenza di un’atmosfera esplosiva. Le batterie devono essere
sostituite osservando la corretta polari
iii. La capacita misurata sulla molla del modello 334520 supera 3 pF per Group IIC. La capacita misurata ¢ risultata di 4,8
pF. Sara l'utente a determinare l'idoneita del dispositivo nell'applicazione finale.
Per il testo completo delle avvertenze sulla sicurezza della batteria di questa torcia, fare riferimento al sito Web hitp:/www.peli.com.
Per il testo completo in 19 lingue della garanzia e delle relative informazioni, visitare il sito http:/www.peli.com.

RevA 5-21387 NO/17
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BEDIENING

1. Spotlicht - Als het apparaat uitstaat, een keer op de schakelaar drukken.

2. Breed licht - Als apparaat uitstaat, twee keer binnen 1 seconde op de schakelaar drukken.

3. Spotlicht en breed licht - Als het apparaat uitstaat, drie keer binnen 1,5 seconde op de schakelaar drukken.

4. Uit - Ongeacht de actieve stand een keer op de schakelaar drukken.

Autosensing activeren/deactiveren

Als het apparaat aanstaat (alleen spotlicht), de schakelaar ingedrukt houden totdat het (2) keer bevestigend knippert.
Hierbij wordt de functie autosensing geactiveerd of gedeactiveerd.

AUTOSENSING

Zodra de modus autosensing is geactiveerd, zal automatisch volgens de omgeving en omringende lichtniveaus het
lichtniveau aangepast worden.

BATTERIJNIVEAU-INDICATOR

De batterijniveau-indicator is ingebouwd in de lichtschakelaar en vermeldt het batterijniveau via een gekleurde led (zie
hieronder). Het batterijniveau wordt altijd vermeld als het licht aanstaat.

Groen: 100% - 75%
Geel: 75% - 50%
Rood: 50% - 25%
Knipperfunctie rood: 25%- 0%
PLAATSEN VAN DE BATTERIJ

1. Schroef de Klep los en haal de lampmodule/het interne deel eruit om bij het ingebouwde batterijvak te komen.

2. Vervang ALLE batterijen door nieuwe batterijen volgens de vermelde polariteit. Gebruik geen uitgeputte en nieuwe
batterijen door elkaar. Verwijder gebruikte batterijen volgens de plaatselike vereisten.

3. Zet de lampmodule/het interne deel terug en schroef de klep weer vast op de romp van de lantaamn.

Verklaring van overeenstemming Afgiftenummer 003345-3180-000E
Wij, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7, 08025 Barcelona, Spanje
verklaren onder onze eigen verantwoordelikheid dat het volgende apparaat:

Productbeschrijving: LED handheld torch
Modelsoort: PELI™ 334520
Merk: Peli™

voldoet aan de volgende EG-wetgeving: ATEX-richtlijn 2014/34/EU
gebaseerd op de volgende geharmoniseerde normen: EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
De volgende aangemelde instantie is betrokken bij het conformiteitsbeoordelingsproces:
Aangemelde instantie: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom
Nummer aangemelde instantie: 0359
Functie: Afgifte van ATEX EG-typegoedkeuringscertificaat
Certificaatnummer: C€ & [TSITATEX202171X
ATEX-codering: 1725 |11 GExiaopislC T4 Ga
Technisch dossier nr.: 33452017

Naam en functie van bevoegde perso%g namens de fabrikant of gevolmachtigde:

Handtekening: ieno

Naam: Piero Marigo

Functie: Directeur

Locatie: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7, 08025 Barcelona, Spanje
Datum: 30 juni 2017

Speclale voorwaarden voor veilig gebruik:
Uitsluitend de batterijtypen Panasonic LR6, Philips LR6 en Energizer E91 zijn geschikt voor deze apparatuur. Ze
moeten van dezelfde fabrikant afkomstig zijn.

i. Op het batterijvak niet of vervang geen batterijen in een omgeving met explosiegevaar. Batteriien moeten worden
vervangen met de juiste polariteiten.

i. De (elektrische) capaciteit gemeten bij de veer van model 334520 overschrijdt 3pF voor groep IIC. De gemeten
capaciteitswaarde was 4,8pF. De gebruiker moet voor de eindtoepassing de geschiktheid van de apparatuur bepalen.

Raadpleeg http:/www.peli.com voor de volledige tekst van de veiligheidswaarschuwing over batterijen voor deze lantaam.

Ga naar http://www.peli.com voor de volledige tekst van de garantievoorwaarden in 19 talen.
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BRUK

1. Spotstrale — Fra av-posisjonen trykk bryteren én gang.

2. Flomstrale - Fra av-posisjonen trykk bryteren to ganger innen 1 sekund.

3. Spot- og flomstrale - Fra av-posisjonen trykk bryteren tre ganger innen 1,5 sekunder.

4. Av-Fraen hwlken som helst aktlvert p05|510n trykk bryteren én gang.

Fora I

Fra pa-posisjonen (bare spotstrale), trykk og hold bryteren til du mottar (2) bekreftende blinker som aktiverer eller deakti-
verer den automatiske sansningsfunksjonen.

AUTOMATISK SANSNING

Nar automatisk sansningsmodus er aktivert, vil lykten levere den nadvendige lysstyrken basert pa naerhet og omgivelses-
lysstyrke.

BATTERINIVAINDIKATOR

Batterinivéindikatoren er innebygd i og angir batterinivaet via en farget lysdiode (se under). Batterinivaet angis nar lyset
aktiveres.

Gront: 100-75 %
Gult: 75-50 %
Radt: 50-25 %
Blinkende redt:  25-0 %
MONTERING AV BATTERIET

1. Skru av kledningen og trekk ut lampemodulen / den indre delen for & fa tilgang til den innebygde batteribakken.

2. ByttALLE batterier med nye batterier ifalge polaritetsmerkingen. Bland aldri delvis utladde batterier med nye. Kast
brukte batterier i samsvar med riktig praksis.

3. Settinn lampemodulen / den indre delen og stram kledningen pa lykten.

Samsvarserklaring Erkleering nr. 003345-3180-000E
Vi, Peli Products, S.L.U. c/Provenga, 388, Planta 7 08025, Barcelona, Spania
erkleerer pa eget ansvar at felgende apparat:

Produktbeskrivelse: Ladbar handholdt LED-lommelykt
Modelltype: PELI™ 334520
Merke: Peli™

er i samsvar med folgende EF-lovgivning: ATEX-direktiv 2014/34/EU
basert pa folgende harmoniserte standarder: EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
Folgende kontrollorgan har vaert involvert i prosessen for samsvarsvurdering:
Kontrollorgan: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom

Kontrollorgannr.: 0359

Rolle: Utstedelse av ATEX EF-typepravingssertifikat
Sertifikatnr.: € €& ITS17ATEX202171X

ATEX-kode: 1725 |11 GExiaopis|IC T4 Ga

Teknisk fil nr.: 33452017

Navn og stilling av person som binder produsenten, eller autorisert representant:
Signatur: ?D 7

Navn: Piero Marigo

Funksjon: Administrerende direktar

Sted: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025, Barcelona, Spania
Dato: den 30. juni 2017

Spesmlle retningslinjer for sikker bruk:
i. Bare Panasonic LR, Philips LR6 og Energizer E91 battericeller er tillatt & bruke i utstyret. Cellene méa veere fra samme
rodusent.

ii. ﬁ(ke byt battericeller nar en eksplosiv atmosfeere er il stede. Battericeller ma settes inn i riktig polaritet.

iii. Kapasitansen malt pa fieren av modell 334520 overstiger 3 pF for Gruppe IIC. Malt kapasitans var 4,8 pF. Brukeren
skal bestemme utstyrets egnethet for endelig bruk.

Se http:/www.peli.com for full tekst om Advarsel for et for denne

Vennligst se http://www.peli.com for full garantitekst og garantiinformasjon pa 19 sprak.
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OBSLUGA

1. Wigzka punktowa Nacisna¢ raz prze#qczmk znajdujqcy sie w pozycji wytaczenia.

2. Wiazka strumit - Nauanc SIQ W pozycji dwa razy w ciagu 1 sekundy.

3. Wiazki i iowa — Nacisnaé jdujacy sie w pozycji wyla trzy razy w ciagu 1,5 sekundy.
4. Wquczenle Nacwanc raz przefacznik znajdujacy sie w dowolnym pofozeniu.

Wi yla funkeji wykrywania poziomu $wiatta

Po wigczeniu latarki (tylko w przypadku W|azk| punktowej) nacisnag i przytrzymac przycisk do momentu, w ktérym latarka
zamiga (2 razy), co potwierdzi ylaczenie funkcji go wykrywania poziomu $wiatta.

FUNKCJA AUTOMATYCZNEGO WYKRYWANIA POZIOMU SWIATLA

Po wigczeniu funkcji automatycznego wykrywania poziomu $wiatta natezenie wigzki bedzie dostosowywane do poziomu
$wiatta w otoczeniu.

WSKAZNIK POZIOMU NALADOWANIA BATERII

Wskaznik poziomu natadowania baterii znajduje sig na przycisku wigzki. Poziom natadowania jest wskazywany réznymi
kolorami (zob. ponizej). Latarka informuje o poziomie natadowania baterii przy kazdym wigczeniu wiazki.

Zielony: 100% - 75%
Z6ty: 75% - 50%
Czerwony: 50% — 25%

Miga na czerwono:25% — 0%

WKLADANIE BATERII

1. Odkrecic ostong i wyja¢ modut latarki/korpus wewnetrzny, aby uzyskac dostep do wbudowanej oprawki na baterie.

2. Wyja¢ WSZYSTKIE zuzyte baterie, po czym wiozy¢ nowe zgodnie z oznaczeniem biegunowosci. Nie fgczy¢ czesciowo
roztadowanych baterii z nowymi. Zuzyte baterie zutylizowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

3. Wiozy¢ modut latarki/korpus wewnetrzny i nakrecic ostone na korpus latarki.

Deklaracja zgodnosci Deklaracja nr 003345-3180-000E
My, Peli Products, S.L.U. z siedziba w ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Hiszpania
Na swojg wylgczng odpowiedzialnos¢ o$wiadczamy, ze niniejsze urzadzenie:

Opis produktu: Latarka reczna LED
Model: PELI™ 334520
Marka: Peli™

Jest zgodne z nastepujacq dyrektywa WE: Dyrektywa ATEX 2014/34/EU
Na podstawie nastepujgcych norm zharmonizowanych:EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
W procesie oceny zgodnosci brafa udziat nastepujaca jednostka notyfikowana:

Jednostka notyfikowana: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom

Nr jednostki notyfikowanej: 0359

Rola: Wydanie certyfikatu badania typu WE ATEX

Nr certyfikatu: ITS17ATEX202171X

Kod ATEX: 11 GExiaopislICT4 Ga

Plik techniczny nr: 1725 33452017

Imig i nazwisko oraz stanowisko upowainionego przedstawiciela producenta lub osoby
uprawnionej do sktadania podpisow w jego \m\en\u

Podpis: eno
Imig i nazwisko: Piero Marigo
Stanowisko: Dyrektor zarzadzajacy
Lokalizacja: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona, Hiszpania
Data: 30 czerwea 2017
warunki z i

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie z bateriami Panasonic LR6, Philips LR6 lub Energizer E91.

Zastosowane baterie musza pochodzic¢ od tego samego producenta.

i. Nie otwiera¢ komory baterii ani nie wymieniac baterii w strefie zagrozenia wybuchem. Baterie muszg zosta¢
umieszczone w urzadzeniu zgodnie z polaryzacjg.

i. Pojemnosc elektryczna zmierzona na sprezynie modelu 334520 przekracza wartosc 3 pF dla grupy IIC. Zmierzona
warto$¢ pojemnosci elektrycznej wynosi 4,8 pF. Uzytkownik ma obowigzek okresli¢ przydatnos¢ urzadzenia do danego
zastosowania.

Pelna tres¢ Zninigjsz latarka znajduje sig na stronie http:/www.peli.com.

Kompletny tekst iwarunki gwarancji w 19 wersjach jezykowych mozna znalez¢ na stronie internetowej http://www.peli.com.
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PARA OPERAR

1. Feixe de projetor - Partindo da posicéo de desligado, prima o interruptor uma vez.

2. Feixe luminoso - Partindo da posicao de desligado, prima o interruptor duas vezes dentro de 1 segundo.

3. Feixes de projetor e luminosos - Partindo da posigao de desligado, prima o interruptor trés vezes dentro de 1,5 sequndos.
4. Desligar - Partindo de qualquer posicdo ativada, prima o interruptor uma vez.

Ativar/Desativar o sensor automético

Partindo da posigéo de ligado (apenas feixe de projetor), prima e mantenha premido o interruptor até receber (2) piscas de
confirmagéo que ativam ou desativam a funcionalidade de sensor automético.

SENSOR AUTOMATICO

Logo que o modo de sensor automatico € ativado iré indicar o nivel de luz apropriado necessario com base nos niveis da
luz préxima e envolvente.

INDICADOR DE NIVEL DE BATERIA

O indicador de nivel da bateria esta incorporado no interruptor e representa o nivel da bateria através de um LED de cor
(ver em baixo). O nivel da bateria é indicado de cada vez que se acende a luz.

Verde: 100% - 75%
Amarelo: 75%-50%
Vermelho: 50% - 25%

Vermelho a piscar:25% - 0%

INSTALAGAO DAS PILHAS

1. Desaparafuse a cobertura e puxe para fora 0 modulo da luz/corpo interno para avaliar o conjunto de pilhas
incorporado.

2. Substitua TODAS as pilhas por pilhas novas de acordo com a marca da polaridade. Nunca misture pilhas parcialmente
gastas com novas. Elimine as pilhas usadas de acordo com préticas adequadas.

3. Inserir o médulo da luz/corpo intemo e apertar a cobertura no corpo da luz.

Declaragéo de Conformidade Declaragéo N.° 003345-3180-000E
N6s, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Espanha
Declaramos sob nossa tnica responsabilidade que o seguinte aparelho:

Descrigao do produto: Lanterna de méao, de LED
Tipo de modelo: PELI™ 334520
Marca: Peli™

Esta em conformidade com a seguinte legislagéo CE: Diretiva ATEX 2014/34/EU
Baseada nas seguintes normas harmonizadas:EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
0 seguinte Organismo Notificado esteve envolvido no processo de avaliagéo de conformidade:

Organismo Notificado: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom
Organismo Notificado N.%: 0359
Papel: Emisséo do Certificado de Exame Tipo ATEX CE
Certificado N.%: C€ ITS17ATEX202171X
Codificagdo ATEX: 1725 11 GExiaopis|IC T4 Ga
Ficheiro Técnico N.: 33452017

Nome e cargo da pessoa que vincula o fabricante ouo representante autorizado:

Assinatura: (2

Nome: Piero Marigo

Fungao: Diretor Geral

Localizagéo: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona Espanha

Data: 30 de Junho de 2017

Condigdes especiais para uma utilizagao segura:

. Apenas se podem utilizar pilhas Panasonic LR6, Philips LR6 e Energizer E91 com este equipamento. As pilhas devem
ser do mesmo fabricante.

ii. Néo abra o compartimento da bateria nem substitua as pilhas numa atmosfera explosiva. As pilhas devem ser voltadas
a colocar com a polaridade correta.

i. Acapacitincia medida na mola do modelo 334520 excede 3pF para o Grupo lIC. O valor de capacitancia medido foi
de 4.8pF. O utilizador devera determinar a adequabilidade do equipamento no final da aplicaga.

Consulte http://www.peli.com para ver o texto completo de aviso de Seguranca da Bateria para esta Lantermna.

Consulte http://www.peli.com para ler o texto completo da informagéo de Garantia em 19 idiomas.
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PENTRU UTILIZARE

1. Razé proiector - Din pozitia Oprit, apasati pe intrerupétor o datd.

2. Raza reflector - Din pozitia Oprit, apasati pe intrerupétor de doud ori in interval de 1 secundd.

3. Raze prmectov si reflector - Din pozitia Oprit, apasati pe intrerupator de trei ori in interval de 1,5 secunde.

4. Oprit— Din orice pozitie activatd, apasati intrerupatorul o data.

Pentru a activa / dezactiva Autodetectia

Din pozitia pomit (numai raza proiector), apasati i mentlnetl apasat \ntrerupatorul pana cand obtineti (2) aprinderi
intermitente de confirmare, ceea ce activeaza sau d
AUTODETECTIA

Odaté activat modul autodetectie, acesta va furniza nivelul corespunzétor de lumind, pe baza proximitatii si a nivelurilor de
lumina din fmprejurimi.

INDICATORUL DE NIVEL AL BATERIEI

Indicatorul de nivel al bateriei este incorporat in comutatorul razei si reprezinta nivelul bateriei printr-un LED colorat (vezi
maijos). Nivelul bateriei este furnizat in orice moment in care este activata lumina.

Verde: 100% - 75%
Galben: 75% - 50%
Rosu: 50% - 25%

Rosu intermitent: 25% - 0%

INSTALAREA BATERIILOR

1. Desurubati carcasa si trageti afara modulul lampii/corpul intern pentru a accesa tava incorporatd a bateriei.

2. \nlccum TOATE baterile cu bateri noi, respectand polaritatea indicata pe eticheta. Nu amestecati niciodaté baterii
consumate partial cu baterii noi. Eliminati bateriile consumate in conformitate cu practicile adecvate.

3. Introduceti modulul/corpul intern al Iémpii si strangeti carcasa pe corpul usor.

Declaratie de conformitate Nr. declaratie 003345-3180-000E
Subscrisa, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Spania
Declara pe propria raspundere ca urmatoarele aparate:

Descriere produs: Lanterné portabila LED
Tip model: PELI™ 334520
Marca: Peli™

Este in conformitate cu urmétoarea lege CE: Directiva ATEX 2014/34/EU
In baza urmétoarelor standarde armonizate: EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
Urmatorul Organism notificat a fost implicat in procesul de evaluare al conformitéfii:
Organism notificat: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom

Nr. Organism nofificat: 0359

Rol: Emiterea Certificatului de examinare a tipului ATEX CE
Certificat nr.: C€E ITS17ATEX202171X

Codificare ATEX: 1725 11 GExiaopisliCT4 Ga

Nr. dosar tehnic: 33452017

Numele si functia persoanei care obligd in mod legal productorul sau ale reprezentantului autorizat al acesteia:
Semnétura: Piere

Numele: Piero Marigo

Functia: Director General

Locatia: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona
Spania

Data: 30 iunie 2017

Conditii speciale pentru utilizarea in siguranta:

i.  Pentru acest echipament este permis sé se foloseascé doar bateriile marca Panasonic tip LR6, Philips tip LR6 si
Energizer tip E91. Bateriile trebuie s fie de la acelasi producétor.

ii. Nu deschideti compartimentul pentru baterii si nu fnlocuiti bateriile in atmosfera exploziva. Baterille trebuie sé fie
inlocuite respectand polaritatea indicata.

iii. Capacitatea electricd masurata la arcul modelului 3345Z0 depaseste 3 pF pentru Grupa IIC. Valoarea mésuraté a
capacitatii electrice a fost 4,8 pF. Utilizatorul va determina caracterul adecvat al echipamentului in aplicatia finald.

Consultatj http:/www.peli.com pentru textul complet al avertismentului despre siguranta bateriei, pentru aceasta lantema.

Va rugam sa consultafi http:/www.peli.com pentru textul complet al informatilor privind Garantjile, in 19 limbi.

RU
SKCHHYATALIVIﬂ

7 nyy: Ha oM ychovlcTBe HaXMUTe NepeKioyaTeNb OfH pas.
2 TMpoxeKTOpHbIii Ny: Ha BHIKTO|EHHOM ychomche [IBaXIbl HAXMUTE Nepekniovatens B TeveHne 1.

nyum: Ha YCTPOVICTB TRIDK/b! HAXMUTe NepeKiiouaTent B Teuenne 1,5 ¢.
4 BbIKJ1.: Ha BK/I04EHHOM yCTpOIACTBE (moﬁom pabounii pemm) HaXMUTe NepeKnioyaTeNb OfVH pas.
‘I’I -
Ha BKntoueHHOM ycTpoiicTBe (Tonbko 7 nyy) HaXXMUTE 1 iTe nep , OKa CBET He MUTHET 2

pasa. Mwratue wimn
ABTOMATUYECKAA CEHCOPHAS OYHKLIUA
Mocne AKTWBALMM aBTOMAT4eCKOro CeHCOPHOTO pexunma ypoBeHb OCBelleHUA oT q)DHapﬂ ﬁyLlET peryn1poBaTbCA B 3aBUCMMOCTU
OT ANCTaHLMN 0 NPEIMETOB U YPOBHA BHELLHETO OCBELLEeHA.

WHAWKATOP 3APAJA BATAPEN

VHgukaTop 3apAna Gatapey BCTPOEH B nep yKa CBETa, OH YPOBEHb 3apAAa C MOMOLLbIO LIBETHOTO
CBETOJVMOAHOTO IHEVKATOPa (CM. HYXE). YpoBeHb 3apAa GaTapei 0ToBPaKaeTca NPY KaXaoi akTMBALM OCBEILIEHNS.

KOV CEHCOPHO YHKLIN.

3eneHblit: 100—75%
Henrbiii: 75—50%
KpacHbiit: 50—25%
Mvratowmit KpacHbiii: 25—0%
YCTAHOBKA BATAPEN

1. OTKpyTUTe dyTAAP 1 OCTaHbTE MOBY/b NaMMIbl / BHYTPEHHII KOPMYC, 4TOGbI NOAYYMTH AOCTYM KO BCTPOEHHOMY OTCEKy Gatapen.

2. 3amenwTe BCE 6atapevt HoBbiMY GaTapesmin, coén {0728 MPOMPKAPOBHHYIO NONAPHOCTD. Hu B Koem cnyyae He BCTaBnAlTe
HOBble 6aTapen K YacTnyHo e 6arapen 6pasom.

3. BcraBbTe MOAY”b NaMribl / BHYTPEHHUI chnyc v 3admKeupyiite dyTnsp Ha kopryce hoHaps.

[leknapauusa o cO0TBETCTBUN [leknapavua N 003345-3180-000E
Komnatus Peli Products, S.L.U,, pacnonoxerHas no agpecy ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain (Vicnatus),
11073 CBOIO MO/IHYI0 OTBETCTBEHHOCTH 3aABAIAET, 4TO CREAYIOLMiA NPHGOp:

Onucanne nsgenua: CBETOAMOAHbIN PY4HON GOHAPb

Tin Monenu: PELI™ 334570

Mapka: Peli™

COOTBETCTBYET TP C aKC akoBEC:  [lupexTvsa ATEX 2014/34/EU

Ha OCHOBAHWV CIEAYHOLUMX rapMOHI3UPOBaHHbIX cTaHRapToB:ENB0079-0:2012+A11:2013, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
K npoLieaype oLieHKi COOTBETCTBHA Gbln NpUBAeYeH CeayloLLiil yIoNHOMOYEHHDIN OpraH:
YNONHOMOYEHHbII OpraH: INTERTEKTESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 75B, United Kingdom
Homep ynonHoMoueHHOro oprama: 0359

OyHKUMA: Bbigava ceptidukara 06 skcneprise vna EC ATEX
Homep ceptudukara: C€ & [TSI7ATEX202171X
LUndp ATEX: 1725 |11 GExiaopislCT4Ga

Homep TexHyecKoro nacnopra: 33452017

VIMA 1 JOMKHOCTb NMLI3, UMEIOLLIEro NPaBo MOANMCY JOKYMEHTOB NPOM3BOATENS UM
YNONHOMOYEHHOrO NpefiCTaBITeNs:

Moanucy: wa

Wmsa: Mbepo Mapuro

JlonmkHoCTb: [eHepanbHbll ApeKTop

Agpec: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain (Vicnatus)

[ara: 30 mioHA 2017

Ocobble ycr nc

i B moryT A UCH pev Panasonic LR6, Philips LR6 v Energizer E91.
OpHOBPEMEHHO CieflyeT YCTaHaBNMBaTb GaTapelt TONIbKO OfHOTO M3roTOBMUTENA.

ii. He otkpbiBalite iAHbIN OTCEK 1 He iiTe Gatapen BO Hoit cpefie. Mpi 3ameHe Gartapeit cobniopaiite
MONAPHOCTb.

fii. EMKOCTb, M3MepeHHan Ha npyxwHe Mofeny 334520, npesbiwaet 3 n® ana rpynnb IIC. ViamepeHHoe 3HaueHne eMKocTh
cocTasnset 4,8 n®. Monb3osaTenb Cam HeceT OTBETCTBEHHOCTb 33 NPUrOAHOCTH [N KOHEUHbIX
obnacreit npumeHeHNs.

TonHbiif TeKCT Npeaynpex/eHma no NoBoay besonacHoCTH Gatapen AaHHoro GoHaps NpuBeaeH Ha calite http://www.peli.com.

MoceTwTe caifT http://www.peli.com, 4to6bi nonyuT V1 MOCTTapaHTHiAHY Ha 19 A3blKax.
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PREVADZKA

1. Bodové svetlo — Z polohy vypnutia stlaéte spina¢ raz.

2. Rozptylené svetlo - Z polohy vypnutia stlacte spina¢ dvakrét v priebehu 1 sekundy.

3. Bodové a rozptylené svetlo - Z polohy vypnutia stlacte spinac trikrat v priebehu 1,5 sekundy.

4. Vypnutie - Z ktorejkolvek zapnutej polohy stladte spina¢ raz.

Zapnutie/vypnutie automatického snimaca

V polohe zapnutia (iba bodové svetlo) stlacte a podrzte spina¢, kym vam bliknutie (2) nepotvrdi zapnutie alebo vypnutie
automatickej funkcie snimania.

AUTOMATICKY SNIMAC

Po aktivécii rezimu automatického snimaca bude snimac poskytovat vhodnu Uroven svetla, v zavislosti od blizkosti a
Urovni svetla v prostredi.

INDIKATOR UROVNE NABITIA BATERIE

Indikétor urovne nabitia batérie je zabudovany do spinaca svetla a zobrazuje Groven nabitia batérie prostrednictvom
farebnych LED (pozrite nizSie). Uroven nabitia batérie sa zobrazuje vzdy po zapnuti svetla.

Zelena: 100 %-75%
Zlta: 75 % - 50 %
Cervend 50%-25%

Blikajuca cervena: 25 % - 0 %

INSTALACIA BATERIi

. Odskrutkuite kryt a vytiahnite von modul lampy/interné telo, aby ste ziskali pristup k zabudovanému drziaku na batérie.

2. Vymeiite VSETKY batérie za nové, davajte pozor na oznacenie polarity. Nikdy nemiesajte Giastoéne vybité batérie s
novymi. Pouzité batérie zlikvidujte v silade s miestnymi predpismi.

3. Vsuiite modul lampy/interné telo a utiahnite kryt na telo lampy.

Vyhlasenie o zhode Vyhlasenie ¢. 003345-3180-000E
My, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanielsko
tymto vyhlasujeme na nasu vyluéna zodpovednost, Ze nasledujlice zariadenie:

Popis vyrobku: baterka LED
Typ modelu: PELI™ 334520
Znatka: Peli™

Spliia poziadavky nasledujticich pravnych predpisov ES: Smernica ATEX 2014/34/EU

na zéklade nasledujuicich harmonizovanych noriem: EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
Sticastou procesu posudzovania zhody bol nasleduitici notifikovany organ:

Notifikovany organ: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD

Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom

C. notifikovaného organu: 0359
Rola: Vydanie certifiktu typovej skisky ATEX ES
Certifikét €. € €& [TSITATEX202171X

Kod ATEX: 1725 |11 GExiaopislCT4 Ga
Ref. €. stiboru s technickymi idajmi: 33452017

Meno a pozicia osoby zavézujlicej vyr%;cu alebo splnomucneneho zéstupcu:

Podpis: e

Meno: Piero Marigo

Funkcia: Generalny riaditel

Adresa: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanielsko

Détum: 30. jL’lna 2017

Zvlastne bezpeénéh
\ zanadem sa smu pouzivat len batene Panasonic LR6, Philips LR6 a Energizer E91. Batérie musia byt od rovnakého
vyrobcu.

i. Priehradku na batérie neotvarajte ani nevymieriajte batérie vo vybusnej atmosfére. Pri vkladani batérii dbajte na
spravnu polaritu.

i. Kapacitancia merand na pruzine modelu 3345Z0 presahuje 3pF pre Skupinu IIC. Namerana hodnota kapacitancie bola
4,8pF. PouZivatel urci vhodnost zariadenie v rdmci koncovej aplikécie.

Uplné znenie varovania ohfadom bezpecnosti batérie pre tito baterku najdete na stranke http:/www.peli.com.

Uplné znenie zaruénych informécif v 19 jazykoch néjdete na stranke http:/www.peli.com.

sV

ANVANDNING

1. Riktad ljusbild - Fran Av-laget trycker du pa omkopplaren en gang.

2. Bred ljusbild - Fran Av-laget trycker du pa omkopplaren tva ganger inom 1 sekund.

3. Riktad och bred ljusbild — Fran Av-laget trycker pa omkopplaren tre ganger inom 1,5 sekund.
4. Av - Tryck pa omkopplaren en gang fran valfritt aktiverat lage.

Fran Pa-laget haller du kontakten (endast riktad ljusbild) intryckt tills du

ser de (2) bekraftelseblinkningar som betyder att den automatiska avkanningsfunktionen aktiveras eller inaktiveras.
AUTOMATISK AVKANNING

Nér det automatiska avkanningsléget har aktiverats far du lamplig ljusniva baserat pa nérhet och omgivande ljusnivaer.
KONTROLLAMPA FOR BATTERINIVA

Kontrollampan for batteriniva &r inbyggd i och visar batterinivan via en férgad LED (se nedan). Batterinivan visas varje
géng som lampan aktiveras.

Gron: 100 %75 %
Gul: 75 %-50 %
Réd: 50 %-25 %

Blinkande réd: 25 %-0 %

BATTERIINSTALLATION

1. Skruva loss manteln och dra ut lampmodulen/det inre hdljet for att komma &t det inbyggda batteritraget.

2. BytutALLA batterier mot nya batterier enligt polaritetsmarkeringen. Blanda aldrig delvis férbrukade batterier med nya.
Kassera anvanda batterier pa lampligt satt.

3. Skjut in lampmodulen/det interna héljet och dra at manteln pa lamphdljet.

Forsakran om dverensstammelse Forsakran nr 003345-3180-
000E

Vi, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 8025 Barcelona, Spanien forsékrar under eget ansvar att produkten:

Produktbeskrivning: LED-handficklampa
Modelltyp: PELI™ 334520
Ma Pel™

&r i verensstdmmelse med foljande EG-direktiv: ATEX-direktivet 2014/34/EU
som uppfyller foljande harmoniserade standarder: EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
Nedan angivet anmalt organ har deltagit i bedémningsprocessen:

Anmélt organ: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom
Anmélt organ nr: 0359
Roll: Utférdande av ATEX EG-typintyg
Intyg nr: ITS17ATEX202171X
ATEX-kod: CEE 111GExiaopisICT4Ga

Teknisk dokumentation nr: 1725 33452017

Namn och position pa behdrig person %én (ll\vefkande foretag eller auktoriserad representant:

Signatur: e

Namn: Piero Marigo

Position: Verkstéllande direktor

Ort: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien
Datum: 30 juni 2017

Specialvillkor for séker anvandning:

i. Endast battericeller av typerna Panasonic LR6, Philips LR6 och Energizer E91 far anvandas i den hér utrustningen.
Cellerna maste komma fran samma tillverkare.

ii. Oppna inte batterifacket eller byt batterier i en explosiv atmosfar. Batterier maste bytas med rétt polaritet.

iii. Kapacitansen som uppméts pa fiademn for modellen 334520 éverskrider 3 pF for Grupp IIC. Uppmatt kapacitansvérde
var 4,8 pF. Anvandaren ska faststélla utrustningens lamplighet for den slutgiltiga tilldmpningen.

P4 http:/www.peli.com finns hela batterisakerhetsvarningen for denna ficklampa

Pa http:/www.peli.com hittar du hela garantitexten pa 19 sprak.

TR

GALISTIRMAK iGIN

1. Spot Isik - Kapall konumda iken diigmeye bir kez basin.

2. Sel Isik - Kapall konumda iken diigmeye 1 saniye icinde iki kez basin.

3. Spot ve Sel Isik - Kapali konumda iken diigmeye 1,5 saniye iginde l¢ kez basin.

4. Kapali — Herhangi bir konumda caligir durumda iken diigmeye bir kez basin.

Otomatik A Etki | Devre Digt igin

Acik durumda iken (yalmzca spot Is1k), Otomatik Algilama ézelligini etkinlestirmesi veya devre disi birakmas! igin diigmeye,
(2) kez yanip sénene kadar basin ve basili tutun.

OTOMATIK ALGILAMA

Otomatik algilama modu etkinlestirildiginde fener, yakinlik ve gevredeki isik seviyelerine dayali olarak gereken uygun Isik seviyesini salar.
PiL DUZEYi GOSTERGESI

Pil diizeyi gostergesi, 15tk digmesine yerlesiktir ve renkli bir LED ile pil diizeyini gdsterir (asagiya bakin). Pil diizey, 1sik her agildiginda gosterilir.

Yesil: %100 - %75
Sari: %75 - %50
Kirmizi: %50 - %25
Yanip Sonen Kirmizi: %25 - %0
PiL TAKMA

1. Kapag vidalarini sokerek gikarin ve dahili pil tablasina erismek igin ampul modiiliinii/ic govdeyi disar gekin.

2. TUM pilleri yenileriyle degistirin ve yeni pilleri polarite isaretlerine gére yerlestirin. Kismen bosalmis pilleri asla yeni
pillerle kanistirmayin. Kullanilmig pilleri uygun kurallara uygun olarak imha edin.

3. Ampul modiliiniifig gévdeyi takin ve kapagi lamba govdesine sikigtirin.

Uygunluk Beyani Beyan No. 003345-3180-000E
Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barselona, ispanya Asagidaki cihazin;

Uriin Agiklamast: LED el feneri

Model Tipi: PELI™ 334520

Marka: Peli™

ilgili AB mevzuati ile uyumlu olusunun yegane sorumlulugu bize aitti:  ATEX Yénergesi 2014/34/EU
Asagida yer alan harmonize edilmis standartlara: EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
Asagida yer alan Onaylanmis Kurulus, uygunluk degerlendirme siirecine dahil edilmigtir:

Onaylanmis Kurulus: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom

Onaylanmis Kurulus No.: 0359

Gorevi: ATEXAT Tip Onay Belgesi Niishasi

Sertifika No.: CEE [TSTATEX202171X

ATEX Kodlama: 1725 11 GExiaopislIC T4 Ga

Teknik Dosya No.: 33452017

Ureticiyi veya yetkili temsilciyi bagilayan kisinin adi soyadi ve pozisyonu:

imza: Picra 7

Adr: Piero Marigo

Gorev: Genel Miidtir

Adresi: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barselona, ispanya

Tarih: 30 Haziran 2017

Giivenli kullanim igin 6zel kogullar:

i. Ekipmanda yalnizca Panasonic LR, Philips LR6 ve Energizer E91 pil hiicrelerinin kullaniimasina izin verilmistir. Hiicrelerin
ayni Ureticinin Griini olmalar gereklidir.

ii. Patlayici ortam sartlarinda pil bolmesini agmayin veya pilleri Pil hiicreleri polarite dogru olmalidir.

jii. 334520 modelinin yayinda élgillen kapasitans degeri Grup IIC igin 3pF'yi agtyor. Olgiilen kapasitans degeri 4,8 pF idi.
Ekipmanin nihai uygulama i¢in uygunlugunu kullanici belirlemelidir

Bu Fenere ait Pil Givenligi uyari tam metni icin http:/www.peli.com adresine bakin

Garanti bilgisinin 19 dilde tam metnini gérmek icin Iiitfen http://www.peli.com adresine gidiniz.
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